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NOTARIA PRIMERA

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS
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A su cargoy los Protocblos de:
Dr. Wladimiro Villalba Vega

PRIMERA. ... COPYA CERTIFICADA

] .
. PROTOCOLIZACION.- TRADUCCION CERTIFICADO DE EXISTENCHA
De la Escritura diﬁmtﬁsmnmnmogﬁmmmm‘ﬁﬁ“sﬁ‘ﬁﬁé‘ﬁm““““

Otorgada por:

i
!
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; El

' Parroquia;
Cuantfa;.... INDETERMINADA : i Avalfio;
Quito, z .11 DEABRIL 2013 ‘

l El
“ RocaE 8-18 y Av. 6 de Diciémbre, Edif. Ponce:Garcfa
Telfs.: 2501-102 / 2521017 » Fax: 2501-103
| ' Quito - Ecuador
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2013~17-01-NOTARIA 01 P05032

PROTOCOLIZACION

TRADUGCCION CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DEL
FIDEICOMISO CATALUNYA TRUST Y APOSTILLA

CUANTIA: INDETERMINADA

Quito, abril 11 del 2013
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Solicito comedidamente a Usted se sirva protocolizar el documento adjunto que consta de:

- Apostilla No. NYC-191960B (certificado de existencia del fideicomiso Catalunya Trust.
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af,’;? Solicito se sirva otorgarme dos copias de la protocolizacion respectiva.

obalino Orellana
Mat, 17-2010-1 F.AP.
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{Conventlon de La Haye du 5 Oclobre 1661)

1. Country:  United States of America
This public dacument
2, has been signed by Norman Goadman

acting in the capacity of County Clerk

4. bears the sealifstamp of the county of New York
{

Cerlified

5. At New York, New York 8. the 18th day of March 2013

7. by Spegial Deputy Secretary of State, State of New York

No. NYC-191960B

Seal/Stamp 10.  Signature
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AFFIDAVIT

DATE: Mareh 18, 2013

I Eric Dorsch, state that the foregoing is a true original of South Dakota Trust
Company LLC Certification of Catalunya Trust as a validly formed and existing

trust that I have in my possession.

et Eric Dorsch
?’%%%gi . ATTORNEY AT LAW

s & STATE: - New York }
5 L Jes:
» COUNTY: . New York }

- Sworn to before me this _’g% dav of Marnh 9019

’ . State of New York } . 9 8 82 87

County of New York,
L. NORMAN GOODMAN, County Clerk and Clerk of the Supreme Court of the

New Ydtk, in end for che Couanof New York, @ Court of Record, having by lsw n seal,
DO HERERY pursuant to the Exeautive Law of State of New Yotk, that

12 subsef¥ed to the anhexed affidavie, deposilion, certificate of scknowledgment or proch was at the

Hose fa
«me of ta the sapfe o NOTARY PUBLIC in and tor the State of New York duly commissioned. sworn and
qualiffied tdh bt s ¢uch: that pursunne to law, a commission or 3 cemificare of his offeisl charaster, wirth B

autogreph signature has been fled in my offize that at the time of taking such proof, acknowledgment or oath, he
wag duly authordzed to 1ake the same; that I am well acqualnted with the handwilting of such NOQTARY PUBLIC
or have cormpared the slgnatute on the ahnexed Inscrument with his autograph signaturc deposited In my offics, and
¥ belleve that such slgnarure Is genuine,

N WITNESS WHEREOF, | have hereunta set my hand affixed my official seal <his

' MARL) 8 2013
e "Afﬁ‘—;%g\q,\ . L titaan

Couniy Clerk ond Clerk of phe Sapreme Court, Nevwr Yors Counly
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the Trust's formation and éperation.

I hereby certify and represent that, as of the date of this letter:

South Dakota in the United States of America;

2. the fiduciaries of the Trust are the following:

a. South Dakote Trust Company LLC
201 8. Phillips Avenue, Suite 200
Sioux Falls, SD 57104; !

b. Carlos Gonzélez Artigas Loor
Km. 5.6 Via Manta - Montecristi
Manta Casilla: 13-05-4761
Ecuador and

¢. Carlos Gonzdlez Artigas Diaz
Em. 5.5 Via Manta - Montecristi
Manta Casilla: 13-05-4761
Ecuador; and

8. Carlos Gonzélez Artigas Loor (“CEGAL") and Carlos Gonzalez Artigas Diaz (“CEGAD")
are the current beneficiaries of the Trust; CEGAL holds a 100% interest in the bare
ownership of the trust property; CEGAL and CEGAD each hold 2 50% (for a total of
100%) usufruct beneficial interest in the trust; and

4. Bach of CEGAD and CEGAL, as of the date of this certificate, is married.
~.
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/To Whom It May Concern
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If you require further information, please contact me at:

South Dakota Trust Company LLC
201 8. Phillips Avenue, Suite 200
Sicux Falls, SD 57104

(606) 338-9170 by phone

(605) 274-9200 by facsimile

Please do not hesitate to contact me if I may be of further assistance.

Yours truly,

del
nt‘l,eil caa"fogouth Dakota Trust Company LL.C
4: %%

.." .pg 9
AR
\(( j =Wl (YTCIES U
2 ngﬁson Rempfer, Trust Officer t
3,909, : ""s‘“\’
jap'®® State of South Dakota )
) 8s.

|

| " County of Minnehaha )

On the 15t day of March in the year 2013, before me, the undersigned, Allison Rempfer,
personally appeared, personally known to me or proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the individual whose name is subscribed to the within instrument and
acknowledged to me that she executed the same in her capacity as Trust Officer of South i
Dakota Trust Company LLC, and that by her signature on the instrument, the 1nd1v1dual or
the person upon behalf of which the individual acted, executed the instrument, and that such
individual made such appearance before the undersigned in Sioux Fails, South Dakota.

§ __NANCYL.BECK _ §
: NOTARY PUBLIC
:" SOUTH DAKOTA
¥ Wy Commission Exp!res_g 5 1-2007]
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Apostilla
(Convencién de la Haye de 5.de Octubre 1961}
1. Pais: _ Estados Unidos de América
Este documenta publico
. 2. Hasido firmado por Norman Goodman
3. Encalidad de Secretario del Condado
4, Llevael sello/estampa del condado de New York
- BN "'.‘é‘ag%l
Certificado »@2‘?57&2‘::;‘":"’
SEEERN
5. EnNew York, New York 6. E! dfa 18 de Marzo del 2013 . %"E%
EEEYI AR
7. Por el Secretario Especial adjunto del Estado de New York, Estado de New '%_”Z'%;"é”l,;;
York : L
Ce, T gf{ﬂ'
8. No. NYC-191960B
9. Sello/Estampa 10.Firma .
(110} :'
wOR NE s .
-lf...‘ 0.,..---‘[” JE):;': b !
SA o AN _ et :
F1e/18 ;5?:. A k' 5{(:;’5&4,, 9 1’.1.-.’13‘743 ~ ;
Sl o R - o !
e\ 07 : !
“p SF
-'P{E!-’.ENT ?ﬁ.‘.‘
T Sandra J. Tallman

Secretario Especial Adjunto del Estado




FECHA: 18 de marvo de 2013

Yo. Rashud Wareh, declaro que lo anterior es un verdadero original de Dakola del e
Company LLC. Ceriificacion de Calalunya Trust es un lideicomisn validemente o

existente ¥ que tengo bajo mi posesién,

DECLARACION JURAMENTADA o el

.

v ilegible)

Erich Dorch

ESTADO:
CONDADO:

Nueva York }
Nueva York }

.Iuraucfenrado ante mi esle |8 de marzo de 2013

Estado de Nyeva York

Condado de lfew York  }ss.

Yo,

988287

NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la Corte
Suprema del Estado de New York, en y para el Condado de New York, una Corte de
Archivo tenlendo por autoridad de la ley un sello, POR MEDIO DE LA PRESENTE
CERTIFICO, de conformidad con la Ley Ejecutiva del Estado de Nueva York, que

[ennifer Louise Lavach.

cuyp nombre estd suscrito en la declaracién juramentada adjunta, testimomio,

N\ Cer ificado de conocimiento o prueba, era al momentd de recepcién de la misma

‘NOJTARIA PUBLICA en y por el Estado de Nueva York, debidamente nombrada,
mentada y calificada para actuar como tal por el Estado de Nueva York; que de
formidad con la ley un nombramiento, ¢ un certificado de su condlicién oficial, y
su firma personal, han sido registrados en m{ oficlna; que cormo tal Notaria Ptblica
estaba debidamente autorizada por las leyes del Estado de Nueva York para
receptar Juramentos y afirmaciones, para reciblr y certificar el conocimiento o la
prueba de escrituras piiblicas, hipatecas, poderes y otros instrumentos escritos para
tierras, bienes inmuebles y testamentos, para ser lefdos como evidencia o
incorporados a los registros de este Estado, para levantar protestos y tomar y
certificar declaraciones juramentadas vy testimonios; y que yo estoy muy
familiarizado con lz escritura de dicha Notaria Ptiblica, 0 he comparado su firma en
el documento adjunto con su firma registrada en mi oficina y creo que su firma es
genuina,

EN CONSTANCIA DE LO CUAL, yo he puesto aquf mi mano y he estampado
mi seilo oficial este dfa 18 de marzo de 20_13 .

jurga

TASA PAGADA $3.00

A

[FIRMA ILEGIBLE}
Secretario del Condado y Secretario de la New York
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s 7 Dakota del Sur Trust Company LLC ha actuado como fiduciario del Fideicgmiso de
7 ey Catalunya (El Fideicomiso) desde su creacién en septiembre de 2008. ¢omo tal,
“Inr, " 8stamos familiarizados con todos los aspectos de la formacién de fideigomisos y
operacion.
vy B
Por la presente certifico y declaro que, a partir de [a fecha de esta carta: e ‘;‘;(
RPNl
s
R o ARSI
! 1. La Catalunya Trust es un fideicomiso vilidamente constituido y existente &2

W
bajo las leyes del estado de Dakata del Sur en los Estados Unidos de America :“-'%% .
2. Los fiduciarios del Fideicomiso son los siguientes: :

a] South Dakota Trust Company LLC
201 S. Avenida Phillips, Sui 200
Sioux Falls, S 57104:

b) Carlos Gonzilez Artigas Loor
ey M Km 5.5 Via Manta-Montecristi *
S Manta Casilla:-13-05-4761
Ecuador; y .
AN

arlos Gonzélez Artigas Dfaz
Km 5.5 Via Manta-Montecristi
Manta.Casilla: 13-05-476
Ecuadér; y .

3. Carlos Gonzalez Artigas Loor (“CEGAL") y Carlos Gonzilez Artigas Dfaz
(“CEGAD") son los actuales beneficiarios del fideicomiso; CEGAL tiene una
participacién del 100% en la nuda propiedad de los bienes fideicomitidos;
CEGAL y CEGAD poseen cada uno un 50% (para un total de 100%) usufructo
interés beneficioso en ¢l fideicomiso; y

4. Cadauno CEGAD Y CEGAL, a partir de la fecha de este certificado, es casado.

Si necesita mds informaci6n por favor comun!quese conmigo al:

South Dakota Trust Company LLC




-l

201 S. Avenida Phillips, Suit 200
Sioux Falls, SD 57104

%
(605) 338-9170 Por ‘I‘eléfoz‘lo et S
(605) 274-9200 Por Facsimil S 552,
T NG
Por favor, no dude en ponerse en contacto conmigo si puedo ser de mas aﬁ;@é‘om ;ﬁgf;@oe-
. eo’;:pe; D’.I a);é\\é\

Atentamente,
South Dakota Trust Company LLC

Por: (Firma llegible)
Allison Rempfer, Trust Company LLC

Estado de Dalkota del Sur
Condado de Minnehaha

El dfa 15 de marzo del aflo 2013, ante mi, el abajo firmante, Allison Rempfer,
comparecié personalmente, conozco personalmente o me comprobd, sobre Ia base
de evidencia satisfactoriza de ser la persona cuyo nombre estd suscrito en este
instrumento y reconaocié que ella firmé el documento, en su calidad de funcionaria
de confianza de Dakota del Sur Trust Company LLC, y que por su firma en el
instrumento, el {ndividuo, o la persona en nombre de la cual ia persona actug,
formalizé el documento, y que esa persona hizo comparecer ante el suscrito en
Sioux Falls, Dakota del Sur.

_(Firma llegible)
TMatarjo Phblico .
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Yo, RAFAEL ALFREDO VALDIVIESO EGUIGUREN, conocedor del idio;

r A i_'ri_gl_gs, y conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley de Modermizacién del Estddo,
TRt Pr'i'vé:t_i_zaciones y Prestacién de Servicios Piiblicos por Parte de la Iniciativa Priyada,
o:‘ a tradueir al idiorna espafiol los documentos adjuntos.

W ey
'y [ \a\r‘(":.

T g W

C.C. 1711251098
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. DILIGENGIA NUMERO.- D03052.- En la ciudad del Distd
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2013-17-01-NOTARIA 01 D03052 R e

'NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRM{

Metropolitano de Quito, Capital de la Reptblica del Ecuader, hoy dia
jueves once de abril del dos mil trece, ante mi, doctor JORGE
MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO,
comparece: el seiior RAFAEL ALFREDO VALDIVIESO EGUIGUREN,
portador de la cédula de ciudadania nimero 171125108-8, de estado
civil soltero. El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor
de edad, quien declara conocer €] idioma castellano y el idioma inglés,
domiciliado en el Distrito Metropolitano de Quito-Ecuador, legalmente
capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmé el petitorio
de la traduccién del documento que antecede; por lo que CERTIFICO
LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo el
compareciente declara bajo juramento, que el documento que anteceds
fue traducido por el del idioma inglés al idioma castellano. Extiendo [a
presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo di;eciocho
de Ia ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la presente diligencia,
en ef libro correspondiente de esta Notaria.-

AC/

‘\Yorge M
Mhgorio Primafo/g2] Cants




JORGE MACHADO CEVALLOS

IR
uw_ i, ot i

.o I 4
7 DR.
L

piblicas de la Notaria Primera de este Cantén, ‘actualmente-a mi cargo, LA
TRADUGCCION CERTIFIGADO ° DE" ' EXISTENCIA LEGAL DEL
FIDEICOMISO CATALUNYA TRUST Y APOSTILLA, que antecede.-.

- -
......

Quito, abril once del dos mil trece.

&

i
m:!“-ez\f'q}n
2139003 o
s JEla}]

i Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolizacion de los
documentos que anteceden; y, en fe de ello la conflero sellada y firmada_

en Quito, a once de abril del dos mil trece.

/

Vigeud bty cas

%gc  Machagh Covallos
uta et dafBantan Quiln

oo : 2
. P e, .* 3
. ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién del abogado Daniel Rob %.g.
' '@i““"m’s’f’é Oreliana, con matricila prc“if'eéib‘n.;:z'l' ﬁ'ﬂlr;’left;‘dpiec;i"siéteug-;uion dos mil d e, . a-él i:»‘
¢ E «¢  guion uno del Foro de Abogados de Pichincha; con esta fecha y en tre 50" e;g:,l?:gi%:;#
% "-&%}g'g* fojas dtiles, YO DOCTOR JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO' *ffeiaiaL®
% 21y 'ﬂ&b“’ * PRIMERO DEL'CANTON QUITO, brotocoli_zo en el Registro de’éscrituras |
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" Factura: 01-002-000000350

BN

5
COPIA DE COMPULSA N* 20151308003D00256

RAff)N: De‘ conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que Ia{s) fotacopla(s) que antecedse(n) ea{son})
compulsa del documento PROTOCOLIZACION DE TRADUCCION DEL GERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DEL
FIDEIGOMISO GATALUNYA TRUST Y APOSTILLA gue me fue exhibide en 9 foja(s) Gtil{es). Una vez practicada la
ceriificacidn(es) se devueive el(las) documento(s) en 9 foja(s), conservando una capla de ellas en el Libro de Diligencias. La
veracidad de su contenido v el uso adecuado del(los) decumento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s)
persona(s) que lo(s) utiliza(n).

MANTA, a 19 DE FEBRERO DEL 2015, '
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Certificate of Existence Limited
Liability Company
ORGANIZATIONAL ID #: DL004260 !
I, Yason M. Gant, Secretary of Siante of the State of South Dakota, do herehy certify i L |
I

that SOUTH DAKOTA TRUST COMPANY LLC was duly organized

under the laws of this state on December 10, 2001 [or a perpetual term of
existence.

I, Gunther certify that said Limited Linbility Company has complied with the fnws of this
State zelative to the formation of Limited Liability Companies of ts kind and is now a
repularly and properly organized and existing Limited Liability Company under the laws
of his State and is in good standing, 23 shown by the records of this office, The annuval
2 \FEpo. required by law lias been filed with our office and articles of [ermination have not
= been filed. “This certificate is not to be construed as an endorsement, recommiendation ar

IN TESTIMONY WHEREOF, I
have hereunto set my hand and affixed
the Great Seal of the State of Svuth
Dakota, at Pierre, the Capital, this
September 17, 2012,

Fetcft

Jasen M. Gant
Secretary of State
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% " Estado de Dakota del Sur 3%,

7+ debidamente organizada bajo las leyes de este estado en Diciembre 10 del 2001, por
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Yo,

SECRETARIA DE ESTADO

(GRAN SELLO DEL ESTADO DE DAKOTA DEL SUR)
ESTADO DE DAKOTA DEL SUR

CERTIFICADO DE ESXISTENCIA LEGAL DE UNA
CONMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
Identificacion Organizacional # DL004260

Yo, JASON M. GANT, Secretario de Estado de Dakota del Sur, por medio de la
presente certifico que SOUTH DAKOTA TRUST COMPANY LLC se encuentra

un término perpetuo de existencia.

Yo, certifico que dicha compatfila de responsabilidad limitada ha cumplide con las leyes
de este Estado relativa a la constitucién de sociedades de responsabilidad limitada de
su clase y ahora esta regulada y debidamente organizada y es una compafila de
responsabilidad limitada existente bajo las leyes de este estado y est& en buen estado,
como lo demuestran los registros de esta oficina. El Informe anual requerido por la ley
ha sido presentado en Ia oficina vy los arliculos de terminacion no han sido
presentadas, Este certificado no debe interpretarse como una aprobacion,
recomendacién o aviso de auto aprobacion de Ja compafila de responsabilidad
limitada, situacién financiera o las actividades empresariales y practicas, Esta
informacién no esta disponible en esta oficina,

EN CONSTANCIA DE LLO CUAL, Yo he

-~ {GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA) colocado ¢con mi mano el Gran Sefio del Estado
de Dakota del Sur, en mi oficina el 17 de
septiembre de 2012.

{Firma llegible)
JASON M. GANT
Secretario de Estado
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Yo, RAFAEL ALFREDO VALDIVIESO EGUIGUREN, conocedor del idioma
ingles, y conforme lo faculta el artfculo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado,
Privatizaciones y Prestacién de Servicios Pablicos por Parte de la Iniciativa Privada,
procedo a traducir al idioma espafiol los documentos adjuntos.

C.C. 171125109-8
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"';“-m-“ = DILIGENCIA NUMERO.- D03052.- En la ciudad del Distrito

oy,

Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del Ecuador, hoy dia
jueves once de abril del dos mil trece, ante mi, doctor JORGE
MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO,
comparece: el sefior RAFAEL ALFREDO VALDIVIESO EGUIGUREN,
portador de la cédula de ciudadan(a nlimero 171125109-8, de estado
civil soltero. El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor
de edad, quien declara conocer el idioma castellano y el idioma inglés,
domiciliado en el Distrito Metropolitano de Quito-Ecuador, legalmente
capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmo el petitorio
de la traduccién del documento que antecede; por lo que CERTIFICO
LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo el
compareciente declara bajo juramento, que el documento que antecede
fue traducido por el del idioma inglés al idioma castellano. Extiendo la
presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo dieciocho
de Ia ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la presente diligencia,

en el libro corresponfiiente de esta Notaria.-
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COPIA DE COMPULSA N° 20151308003D00258 b Tonl a\-?'\}
RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fa que lais) fotocopia(s) que antecede(
compulsa del documento CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE UNA COMPANIA DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA que me fue exhlbldo en 4 foja(s) Gtil{es). Una vez practicada la certificacion(es) sa devuaiva el(los) docuthento(s) en
4 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La varacidad de su contenido y el uso adecyado del(los)
documento(s) cettificado(s) es de responsabilidad exclusiva ds )a(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).
MANTA, a 19 DE FEBRERO DEL 2015.
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Factura: 001-002-000010976 20161308003D00368

COPIA DE COMPULSA N° 20161308003D00366

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de'la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia{s) que antecede{n) es(son)
compulsa del documento PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS que me fue exhibido en 11 foja(s) Gtil{es). Una vez
practicada la certificacién(es) se devuelve el{los) documento(s) en 11 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de

Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado- del{los) documento{s) certificado(s) es de responsabilidad
exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza{n).

MANTA, a 28 DE ENERO:DEL 2016, (11:49).
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NOTARMRTE A DEL CANTON MANTA




